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Oz

Yilankirkan (Yilankiran) Cesmesi’nin kitabesi Uzerinde yazilan tarihi itibariyle Isparta’daki en eski
¢cesme oldugu anlasilmaktadir. Birisi Arapga, digeri Farsgca olmak lizere Cesmenin iki adet kitabe-
sinin oldugu ve kitabelere gére isa Fakih isminde bir zat tarafindan yaptirildigi ifade edilmektedir.
Arapga kitabede kullanilan bir rakam, bazilarina gore, Hint rakami olarak “4”, bazilarina gore de
ontnde cizgi oldugundan dolay! “5” olarak okunabilmektedir. Her iki durumda da tarih Hicri
429/1037-38 ya da 529/1134-35 olarak okunmakta ve bu durumda tarih Isparta’nin Tirkler tara-
findan fetih edildigi tarih olan Hicri 601/M.1205’den yaklasik 70 yil geriye gitmektedir. 2012 Yilinin
Haziran ve Temmuz Ayi icerisinde, Isparta Mizesi tarafindan ¢esmenin kazisi yapilarak cesme ta-
mamen ortaya cikartilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Cesme, isa Fakih, Yilankirkan, Siliibey, Kitabe, Hint Rakami

A Review of Excavation Work the Oldest Fountain of Isparta Known as Yilankirkan
Abstract

Based on the date of its inscriptions, the Fountain of Yilankirkan is considered the oldest fountain
in Isparta. An Isa Fakih is the founder acoording to the two inscriptions in Arabic and Persian. A
figure on the Arabic inscription, is according to some the Indian numeral "4", whereas the line
found in front of the number could be read as "5". Thus, the date could correspond to 429/1037-
38 or 529/1134-35 either way this is nearly 70 years before the Turkish conquest of Isparta in H.
601/AD. 1205. The Isparta Museum excavated and uncovered the Yilankirkan fountain in June
and July 2012.
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Giris

yun insanlar agisindan ¢ok énemli bir yeri
Stjulunmaktadlr. Bu nedenle olmahdir ki ta-
rihte pek cok medeniyet suyun etrafina yer-
lesmislerdir. Ayrica Kur’an-1 Kerim’de suylailgili bazi
ayetler de vardir. Suyla ilgili ayetler de dinen suyun
onemini oldukea arttirmaktadir. Bu nedenle olacak-
tir ki islam kiiltiirii olarak tarih boyunca hayir
amacli pek ¢ok gesme yaptirilmis ve yaptirilan ges-
melerin bir kisminin tGzerlerindeki kitabelerinde bu
ayetler yazilmistir. S6z konusu ayetlerin icerisinde
Kur’an-1 Kerim’de, Stiretl’|I-Enbiya’nin 30. ayeti olan
...ve biitiin canlilari sudan meydana getirdigimizi
bilmezler mi? inanmiyorlar mi?.. mealindeki ayet
ile Siretl’l- Nur’un 45. ayeti olan Allah, her canliyi
sudan yaratt... mealindeki ayet kitabeler igeri-
sinde en ¢ok gecenleri olarak sayilabilir. Bazi kay-
naklarda ise Kur’an okunacagi, dua edilecegi ya da
tespih c¢ekilecegi zaman 6nceden abdest almanin
zorunlu olmasinin da suya ve ¢cesmelere ¢ok 6nem
verilmesinin asil sebebi oldugu belirtiimektedir (Ar-
seven 1984: 100) .

Osmanlica sézliklerde ¢esm kelimesinin goz anla-
mina geldigi anlasiimaktadir. (Devellioglu, 2003:
156). Cesme kelimesi olarak XIII-XIV. ylzyillarda
Arapga sikaye, ayn ya da meska terimlerinin kulla-
nildig1 da goriilmektedir (Onge 1981: 1-15). Cesme
yapilari, kullanim alanlarina ve mimarilerine gore
belli basl tiplere ayrilmaktadirlar. Genellikle hayir
sahiplerinin mahallelerde yaptirdiklari, cephesinin
onilinde testi koymak ve dinlenmek yapilmis icin
karsilikh iki seki tasl bulunan gesmelere basit ma-
halle cesmeleri dendigi, meydanlardaki biyik ces-
melere anitsal cesmeler dendigi, camilerin disinda
ve icinde abdest almak icin yapiimis cesmelerin
oldugu, ayrica, konaklarda ve bazi evlerin bahcele-
rinde akan su sesini dinlemek icin gesmelerin ya-
pildigi anlagiimaktadir (Arseven 1984: 96-100) .

Isparta il merkezinde 20. Yizyila kadar pek cok
¢cesme bulunakta iken bunlardan ¢ok azi glinimiize
kadar gelebilmistir. Isparta’da bulunan ¢esmelerin
en taninmislarindan birisi halk arasinda “Yilankir-
kan” ya da “Yilankiran” adiyla bilinen cesme-
dir. Cesme, Isparta, Merkez, Silibey Mahallesi,
igci Sokak, 1321 ada, 117 parselde yer almaktadir.
Yilankirkan hazneli biylkge bir gesme olup, hem
bir mahalle igerisinde yer almasi hem de cephesin-
de karsilikh iki seki tasinin bulunmasi nedeniyle
tipik bir mahalle cesmesi kabul edilebilir. Cesmenin
milkiyeti Isparta Belediyesi adina kayithdir.(Resim
lve?2)

Yilankirkan Cesmesi’'nin kuzey cephesinde, (¢ ayri
tasa kabartma olarak yazilmis iki kitabesi vardir. Ki-
tabelerinde yazilan tarihe gore Isparta’da bilinen
en eski cesme yapisi olma 6zelligine sahiptir (Onge
1997:59). Ancak cesme, hemen batisindan gegen,
asfalt yolun yaklasik 4-5 metre altinda kalmistir.
Cesmenin ¢ift yliziiniin oldugunun sdylenmesine
ragmen, gliney yone bakan yuzi toprak altindadir.
Glney cephesinin ¢ok uzun zamandir toprak al-
tinda kalmasi nedeniyle 2012 yilinda yapilan kazi-
dan 6nce bu yizini heniiz gbéren bir kisiye
rastlanilmamistir. Bu nedenle kuzey yone bakan ta-
rafi herkes tarafindan bilinen tek cephesi olmustur
(Resim 3 ve 4). Cesme, Antalya Kultlr ve Tabiat
varliklarini Koruma Kurulu’nun 14.06.2001 giin ve
5021 sayih karariyla Korunmasi Gerekli Tasinmaz
Kaltlr Varligi olarak tescil edilmis ve etrafina beser
metrelik bir koruma bandi konulmustur (Resim 5
ve 6). Cesmenin goriinen bu cephesi ¢ok derinde
kaldigindan, ¢cesmenin diger bir adi da “Cukur
Cesme” olarak anilmaktadir. Maalesef burasi za-
manla ¢oplik haline getirilmistir. Cesme, bolgede
sik rastlanan kofke tas ile yapilmis ancak cephede
bulunan bu tas kaplamanin tamamina yakini d6-
kiilmastdr. Yanlarda bulunan kabartma tas parca-
lari gesmenin cephesinin sislemesi hakkinda biraz
fikir vermektedir (Resim 7 ve 8).

Cesmenin kitabelerini bizzat gordtgi anlasilan Bo-
clizade (1983: 12) ve Katircioglu (1958: 11) gibi bazi
yazarlar, birisi Arapca digeri Farsca yazilmis iki kita-
besinin oldugunu belirtiimektedirler. Béclizade ve
Katircioglu’na gore Arapca olan kitabesi 1135 tari-
hini vermektedir. Buna karsilik Farsca olan kitabesi
ebced hesabiyla Hicri 925/Miladi 1519 tarihini ver-
mektedir. Cesmenin tarihi konusu bugiine kadar
tartismali olarak gelmistir. Farsga olan kitabenin
tam ortasindan ikiye ayrilarak her iki tarafina da
birer beytin yazilmasindan dolayi i¢ adet kitabesini
bulundugu hususu da bazi kayitlarda yer almakta-
dir (Boctizade 1983: 11).%

Yaptiran kisinin babasinin adinin “Muhammed” ya
da “Mehmet” olmasi “isa oglu Mehmet” mi ya da
“Mehmet oglu isa” mi konulari da tartisma konusu
oldugu ama ¢esmeyi yaptiran kisinin Muhammed
oglu isa Fakih oldugu hususunun agirlik kazandig
anlasilmaktadir. Cesmeyi inceleyen Ferruh Toruk’a
gbre “Muhammed” ismi ayni zamanda “Mehmed”
anlamina gelmekte olup, farkli isimler degildir
(Toruk 2001: 93). Ancak ¢cesmenin tarihi konusu
hala belirsizligini siirdirmektedir. Bugiine kadar
yapilan bazi tarihlendirmeler gergekten dikkat ge-
kicidir. Clink(i Arapga olan kitabenin okunusu, Is-

1. Kaynakta “Agiklama” basligi alinda g¢esmede (g adet kitabenin bulundugu ve en sagdaki tgiincu kitabenin sonradan ilave edilmis
olabilecegi yazilmistir. Ancak kitaptaki bu agiklamalar gogunlukla, eserin sonradan kitap olarak basimini gergeklestiren ve kitap
icerisine gesitli agiklamalar ekleyerek giincelleyen yazarin torunu olan Suat Seren’e ait olmaldir.
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parta’nin fetih tarihi, ya da Anadolu kronolojisini molozlar temizlenmis, etrafindaki ¢opler ve toprak
degistirecek bicimde tartisma konusu olmaktadir.  yiginlari bosaltilmis ve cesme tamamen acgiga ¢ika-
2012 yih Temmuz Ayl igerisinde Isparta Mizesi ta- rilmistir.

rafindan bir kazi yapilarak, ¢esmenin Gstlindeki

Resim-3: Yilankirkan Cesmesinin kazi dncesi
yukaridan goériiniimui (22 Haziran 2012)
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Resim-4: Kuzey cephesinin kazi 6ncesi gérinimi )
(26 Haziran 2012) Resim-6: Cesmenin yerlesim plani
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1. Cesmenin Konumu ve Kazidan
Onceki Durumu

Silibey Mahallesi Isparta’nin glineyinde yer al-
maktadir. Bu mahalleye Hamam Mahallesi de de-
nilmektedir. Clinkl burada 16.ve 17. asrin meshur
hamamlarindan Silibey Hamami da bulunmakta-
dir (Sildur 1951: 15). Halk tarafindan burasi icin
“Hamambas!” tabiri de kullaniimistir (Akdemir
2008: 77) . 16.ytzyilda mahallenin ismi Mescid-i
Sile olup hane sayisi 15, nefer sayisinin da 29 ol-
dugu kaynaklarda yazihdir. Daha sonra bunlar birer
sayl artmis olup, incelemeye esas alinan sicillerdeki
avarizhane sayisi da ikidir (Akdemir 2008: 77). isa
Fakih’in boylesine biylk anitsal bir cesme yaptir-
masi, Stlibey Mahallesi’nin, o ddbnemde diger ma-
hallelere gore daha varlikli ve mireffeh oldugu
seklinde de yorumlanabilir.

GUnumuzde ¢cesme yapisi evlerin arasinda kalmis
ve icinde bulundugu cukurlugun etrafi tugla ile eg-
reti olarak ¢evrelenmistir. Ancak bu koruma duva-
rina ragmen ¢esmenin tabiat sartlarina karsi ve
insan tahribatina karsi korunamadigli, yiizeyinde
bulunan dizgiin tas kaplamalarin zamanla distigu
ve yapinin her gecen giin daha fazla tahrip oldugu
gozlenmistir. 1948, 1968, 1992 ve 1999 yillarinda
Arkeolog Kemal Turfan’in gesmede yaptigi incele-
meler sonucunda birer rapor yazilarak raporlar o
donemdeki adiyla Eski Eserler ve Miizeler Genel
Madarligi’ne gonderilmis, 1992 ve 1999 yilinda
yapilan kazi ve incelemelerin raporlari ayni za-
manda Antalya Kiltir ve Tabiat Varliklarini Koruma
Kurulu’na iletilmistir. Turfan 2001 yilinda yazdigi ra-
porda; cesmenin yol kotunun ¢ok altinda kalmasi
nedeniyle burasinin yine ¢opliik olarak kullanildigi,
1948 yilinda yapilan temizlikten sonra ¢esmenin
bugiin kuzey yoninde bulunan tas merdivenin insa
edildigi belirtilmektedir (Turfan 2001: 1).@

Cesmenin kemerinin Ustl hizasinda, yan yana (g
mermer kitabenin bulundugu, bununla birlikte ayni
kisimda birkag¢ Bizans Dénemine ait fragmanin da
yer aldigi kaynaklarda belirtiimesine ragmen giini-
mizde bu pargalarin yerlerinde olmadiklari goril-
mektedir. Ayni bicimde daha 6nce ¢esmenin
cephesinin alt kisminda kullanildigi séylenen yesil
sirli tuglalara cesme cephesinde rastlanilmadigi hu-
susu Kemal Turfan’in 1948 yilinda cesmede yaptigi
incelemede belirtiimekte, “maska” kelimesinin su
yapilarindan hazneli cesme, maslak anlaminda gel-
digi, gesmenin bu haznesinin tzerinin yassi, biyuk
¢ogunlugu yerinde olan dizgin kesme taslarla
kapl oldugu Kemal Turfan’in 1948 yilinda yapilan

tespitlerden anlasilmaktadir (Turfan 1953: 1). Ces-
menin yapilan élgcimlerinde 3.97 metre genisli-
ginde, 8.02 metre uzunlugunda dikdortgen planh
oldugu tespit edilmistir. Giiney yondeki ylikseklik
toprak seviyesinden itibaren 3.06 metredir. Kuzey
yondeki ylkseklik ise 5,5 metredir. Kuzey yonde
kemer genisligi 3 metre, gliney yonde ise kemer ge-
nisligi 2.10 metredir.

Deposunun Uzeri kare bigimli, yassi taglar kiremit
gibi kullanilarak kapatilmistir. Ama muhtemelen
kaplama islemi sonradan yapilmistir. Kuzey ve
glney olmak iki cephelidir. Kuzey cephesinde ke-
merli oldukga derin bir nis ve depoya acilan kii¢lk
yuvarlak kemerli bir penceresi vardir. Gliney cep-
hesinin yaklasik 80 cm.lik bir bolimi agiktadir. Bu
bolimiin kaplamalari ve profilli kornisi saglam kal-
mistir.

2. Cesmeyle ilgili Bugiine Kadar Yazilanlar
ve Tarihlendirmeler

Cesme ile ilgili olarak bazi kaynaklarda 6zellikle de
Isparta’nin tarihgesinden bahseden eserlerde sz
edilmektedir. il yilliklarinin yapilan incelenmesinde
2003 yili Isparta il Yillig1 hari¢ gesme hakkinda ayni
bilgilerin verildigi goriilmektedir. Isparta 1973 il il-
g'nda cesme ile ilgili su ifadelere yer verilmistir
(Isparta il Yillig1 1973: 98);

Selguklu Devrinden kalma tek eserdir. Siiliibey
Mahallesi’nden ¢ay sirasina yakin bir yerde olup,
son zamanlarda restore edilmistir. isa oglu Mu-
hammed isminde bir hayirsever tarafindan 1135
yilinda yaptirildigi kitabesinden anlasilan bu ¢es-
menin yaninda bir de kullaniimayan hamami
vardir. Buna Siiliibey Hamami denmektedir. Ces-
mede biri Arapga digeri Farsga iki kitabe bulun-
maktadir.

1983 Isparta Il Yilligi’'nda ise (1983: 149) hamamin
glnidmizde kullanilamaz durumda oldugu, Arapca
ve Farsca kitabelerinin Sehir Mizesinde oldugu bil-
gileri ilave edilmistir. Ancak kitabeler il Yiliginda
soylendigi sekilde Isparta Mizesinde degildir.
Kemal Turfan, 10.05.1999 tarihinde; donemin Is-
parta Belediye Baskani’nin bizzat ilgilendigi ve Is-
parta Belediye Baskanlgi ile birlikte gerceklestirilen
temizlik kazisinda Arapga kitabenin pargasinin ¢ik-
masinin ¢ok sevindirici oldugunu séylemektedir.
Ancak gesme kitabelerinin su anda nerede olduk-
lari maalesef belli degildir.

Once basimi yapilan il yilliklarina karsilik 2003 yi-

2. Kemal Turfan 2001 yilinda ¢esmeyi incelemis ve sonucunda Antalya Kultir ve Tabiat Varlklarini Koruma Bolge Kurulu'na bir

rapor yazarak durumu bildirmistir.
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linda basimi gerceklestirilen il Yilliginda ise (2003:
201), cesmenin Osmanl Donemi yapisi oldugu,
1519 yilinda yaptirildig ama Isparta’nin en eski ces-
mesi oldugu yazilmistir. Cesmenin s6zi edilen kita-
belerinin fotografi, Arap¢a yazilisi ile okunusu
Hikmet Turan Dagloglu (1934: 34) tarafindan Un
Dergisinde yayinlanmistir (Resim 9 ve 10).
R o

Resim-9: Arapga olan kitabe (Daghoglu 1934: 34)

3 udldy VAl y e G af 5L 5 - 1
(Bey) Lt cm
Resim-10: Arapga kitabenin harfleri (Daglioglu 1934: 34)

Kitabenin Arapca okunusu; El-Maska imareti Meh-
met ibn-i Isa ve Gaferallahii lehii Li Validiyye ve Ah-
senii ileyhiima seklindedir. Yilmaz Onge (1997: 59)
bu kitabenin Arapca okunusunu biraz farkl yazmis-
tir. Soyledir; El-Maska imarete lsa ibn-i Muhammed
ve Gafar Allah-ii lehii ve li valideyhi ve Ahsene ileyhi
ima ileyhi ve ileyhiima sene 925. Arapca olan bu
kitabenin boyu 26,5 cm, eni 102,5 cm, satir genis-
ligi ise 22,5 cm dir. Bu kitabenin Tirkge terclimesi;
(bu) Cesmeyi Muhammed oglu isa Yapti. Allah
Onun ve Ebeveyninin Giinahlarini bagislasin ve iyi-
likler onlarin tizerine olsun Hicri 925/Miladi 1519
bicimindedir (Tufan 2001: 3). Ancak Tirkge tercu-
mesinde yazar tarafindan burada yanlishkla Farsga
olan kitabenin Hicri rakamlarinin verildigi gorul-
mektedir. Arapca kitabesinde tarihi boyle degildir.

Birinci beytin yazili oldugu Farsca kitabe tasinin eni
49 c¢m, boyu 36 cm, satir araligi 14,5 cm dir. ikinci
kitabe tasinin eni 45,5 cm, boyu 36 cm, satir genis-
ligi 14,5 cm dir. Farsca yazilmis olan bu iki beyitlik
kitabede “isa” ismi gecmektedir (Isparta il Yilligi
1983: 149) (Resim 11). Cesmenin Farsca olan ki-
tabesinin Arapca harflerle yazilisi Neset Késeoglu
(1936: 365) tarafindan Un Dergisi’nde yayinlanmis-
tir (Resim 12). Latin harfleriyle yazilisi ise Tahir

cHgwgEe

Resim-11: Farsca olan kitabesinin birinci beyiti
(Isparta Il Yilhg1 1983: 149)

o eele B e O e — 1
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Resim-12: Farsca kitabenin Arapga harflerle yaziligi
(Koseoglu 1936: 365)

Erdem (1934: 76) tarafindan yine Un Dergisi’inde
yayinlanmistir. Farsca kitabenin Latin Harflerle olan
yazilisi ; Cenab-1 Hazreti isa Fakih sahib-i Hayr, Zi
Feyz-i Fazl Hiida Ciinkii Gerd Revan Havzi Cinan”
bicimindedir.®

Farsca ikinci kitabesi ise soyledir; “Zi sakinan-i sera
perde sema be dua, Zinda sunid be tarih-i bad
havz-1 cenan” (Onge 1997: 58).

iki parca halindeki ve her parcasinda ikiser beyitin
yazili oldugu Farsca kitabelerin okunuslarinin kay-
naklarda farkh farkli olduklari gérilmektedir. Kdse-
oglu’nun (1936: 365) Arapca Harflerle yayinladigi
dort beyite bakarak Farsca kitabeyi muhtemelen
soyle okuyabiliriz;

1-“Cenab-1 Hazreti isa fakih sahib-i hayr,
2- Zi Feyz-i fazl hiida ¢linkii gerd revan,
3- Zi sakinan-1 serayer sema dua-i yad,
4- Nida rest bi tarih-i bad havzi cinan.

Cesme (izerinde yer alan her (¢ kitabenin bir arada
gosteren bir fotografi Enver Stlddr (1951: 15) ta-
rafindan yayinlanmistir. Cok eski olan bu fotografta

3. Kitabelerin okunuslari hemen hemen tiim kaynaklarda farkl bicimdedir. Ornegin Onge, kitabeleri Vakiflar Genel Miidiirligi, Arsiv
ve Nesriyat Midurlerinden Merhum Zeki Oral Bey’e rica edilerek okutuldugunu séylemektedir. Burada birinci beyitin digerleriyle
yaklasik ayni oldugu, ancak ikinci beyitin farkli okundugu gorilmektedir. O da Zi Feyz-i Fazli Hiida Cu niker gerd-i rahmi o bigi

mindedir. (Onge 1997: 59)
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Resim-13: Kitabelerin Tamamini Gosteren Fotograf
(Suldiir 1951: 15)

.-‘

[y

Resim-14: Kitabelerden ikisini gosteren fotograf
(Boclizade 1983:12)

Resim-15: Farsca kitabelerden birisinin yerinde onarim
izi vardir (Onge 1983: R.66)

Resim-16: Tek kalan Farsca kitabe sonra yan duvarin
st kosesine konulmustur (Onge 1983: R.68)

B st d

iki Farsca kitabenin arasinda bir Bizans fragmaninin
yer aldig1 gorilmektedir (Resim 13 ). Buna karsihk
Bociizade Siileyman Sami (1983: 16) (Resim 14 ),
Yilmaz Onge (1997: R. 66) tarafindan yayinlanan
cephe fotograflarinda ise sag tarafta bulunmasi ge-
reken Farsga kitabenin yerinde olmadigi, bu kismin
tamirat gordiGgl anlasilmaktadir (Resim 15). Ayrica
Yilmaz Onge (1997; R. 68), Farsca olan ve yerinden
sokilen kitabenin bir baska tamirat sonrasinda yan
cephenin Ust kdsesine monte edildigini tespit et-
mistir (Resim 16) . Fotograflarda kitabelerin, keme-
rin bize gore sol tarafinda yer aldiklari ve
birbirlerine gére orantisiz 6l¢tilerde olduklari da go-
rilmektedir.

Arapca kitabenin tarihlendirilmesi konusunda; B6-
clizade (1983: 12), cesmenin tarihini, daha diger
kaynaklarda verilen rakamlardan ¢ok 6ncelere go-
tirmekte, cesmenin Miladi 1038/Hicri 429 tari-
hinde yapildigini, Hikmet Turan Dagloglu’nun
(1934: 29) yazisinda belirtildigi gibi Arapca kitabe-
deki Hicri 429 rakamindaki “4” rakaminin 6niine
c¢izgi konularak o donemde “Erkam-1 Gubariye”
(Resim 17) olarak bilinen Hint rakamlarinda kulla-
nilan “5” rakaminin elde edildigini, dolayisiyla Hicri
529/Miladi 1135 oldugunun da dogru olabilecegini
belirtmektedir.

Y Y Y 81 v AOq e

Resim-17: Erkam-1 Gubariye Rakamlari
(Erdem 1934: 76)

Boclzade (1983: 12), ayni zamanda Arapga kita-
bede yazi tipinin nesih® oldugundan yola cikarak;
nesih yazinin ise Hicri 4.yuzyildan itibaren kufi ya-
zinin bozularak késelerinin yuvarlatilmasi ile icat
edilmis oldugunu, dolayisiyla Yilankirkan Cesme-
si’nin Hicri 429 yilinda yapilmis olmasinin daha
dogru olacagini, gesmede yer alan diger bir kitabe
olan Farsca kitabede bulunan ebced hesabi ile Mi-
ladi 1519/Hicri 925 tarihine isabet etmesinin de
dogru olacagini, ancak Selguklu tarzinda kofke tas
kaplama olarak yapilan bu ¢esmedeki mermer ki-
tabenin farkli bir malzeme ile yapildigi, gesmenin
onarimi sirasinda buraya konulmus olabilecegini
belirtmektedir. Katircioglu da (1958: 11) Boci-
zade’nin bu goriisiine katilarak cesmenin Selguklu-
lar Doneminde yapildigini séylemekte, Isparta’da
Selcuk eseri olarak bir cesme vardir ki : Siiliibey Ma-
hallesinde Yilan Kirkan Cesmesi adi verilen bu eser
1135 Mildadi yilinda ve Selguklarin hiikiimet siir-
diigi tarihten 48 yil sonra yapilmis oldugu kitabe-

4. Kitabelerin yazi tipleri konusunda da bazi tagtirmalarin yapildigi anlagiimaktadir. Ornegin, Béciizade yazi tipinin nesih oldugunu
iddia etmesine karsilik Kdseoglu (1936: 364) ve Onge (1997: 59) gibi diger bazi yazarlar bunun silus oldugunu séylemektedirler.
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sinden anlasiimaktadir. Bu kitabeye gére; cesmeyi
(isa OGlu Muhammet) adinda bir hayirsever yap-
tirmistir demektedir. Yine benzer bigimde Isparta
Tarihi isimli eserinde Enver Suldir (1951: 15) “Sel-
cuklular Isparta’da” bashgi altinda Isparta’da bu za-
manda yapilmis bir ¢cesme vardir ki Selguklu
sanatinin tek sahidi sayilabilir. Bugiin higbir ise ya-
ramayan Siiliibey Mahallesi’nde ¢ay kenarindadir.
Yilankirkan Cesmesi adi verilen bu eser 1135 sene
ve Selgukilerin hiikiimet kurduklari tarihten 48 sene
sonra yapilmis oldugu kitabesinden anlasiimakta-
dir” demektedir. Enver Sildir’iin Selcuklularin hii-
kiimet olduklari tarihten bahsederken 1087 yilini
kastettigi yazmis oldugu rakamlardan anlasiimak-
tadir.

K. Turfan’in 2001 yilinda Antalya Koruma Kuruluna
yazdigi raporunda yanhslhkla Farsca olan kitabede
belirtilen tarih rakamlari verilmistir. Arapca kitabe-
sinin tarihi tarismali olup dogrudan bu sekilde
okunamamaktadir. Turfan neye dayanarak ces-
mede bdyle bir tarihlendirme yaptigini agiklama-
mistir. Merhum Prof. Dr. Yilmaz Onge de (1997: 59)
cesmeyi ayrintili bir bicimde incelemis, Arapca ki-
tabeyi Kemal Turfan gibi tarihlendirmis, Stldir ve
Katircioglu gibi yazarlarin eserlerine atifta buluna-
rak cesmenin daha 6nce yanlis bir okumadan do-
lay1 Selguklu Donemine tarihlendirildigini gesmenin
klasik bir Osmanli ¢esmesi oldugunu belirtmis,
ancak neden bu sekilde okudugu konusuna yine bir
aciklik getirmemistir.®

3. Temmuz 2012’de Isparta Miizesi Tarafindan
Cesmede Yapilan Temizlik Kazisi

Antalya Kaltur Varliklarini Koruma Kurulu’nca Nisan
2012 de 116 parsel numarasindaki yapilasmaya ilis-
kin olarak; koruma bandi disinda yapilacak hafriyat
calismalarinin Isparta Muzesi kontroliinde yapil-
masi seklinde karar vermistir. Buna karsilik Isparta
Muize MudurlGga ise Kiiltir ve Tabiat Varhklariyla
ilgili Yapilacak Yiizey Arastirmasi, Sondaj ve Kazi
Calismalarinin Yiiritiilmesi Hakkinda Yonerge’nin
“Tescilli Tek Yapilarda Yapilacak Kazilar” baslikli
18.maddesine dogrultusunda ¢esmede restoras-
yona yonelik temizlik kazisi yapmayi dnermis, Ko-
ruma Kurulu da temizlik kazisi yapilmasi
dogrultusunda yeni bir karar almistir. Antalya Kiil-
tir Varhiklarini Koruma Bolge Kurulu’nun
05.06.2012 tarih ve 697 sayili kararinda cesmeye
zarar verilmemesi icin koruma alani sinirlari igeri-
sinde Isparta Mize MudurlGgi'nlin Isparta Beledi-
yesi ile ortak bir calisma yapacaginin anlasildig

o

belirtilerek, Isparta miize MdirlGgi denetiminde
bir kazi ve temizlik calismasi yapilmasi ve tescilli
¢esmenin korunmasina yonelik gerekli 6nlemlerin
alinmasindan sonra yeni yapilasma uygulamasinin
baglatilmasinin tavsiye edilmesine karar verilmistir.

Cesmenin temizlik kazisina 26.06.2012 tarihi itiba-
riyle baslaniimis ve temizlik kazisi yaklasik iki hafta
devam etmistir.®) Kazidan dnce kuzey cephesinin
yol kotunun ¢ok altinda, ¢ukurda kalmasi ve iceri-
sinin ¢oplik olarak kullaniimasi nedeniyle buradaki
gukurun yarisina yakin kismi tas, toprak ve ¢oplerle
dolu durumdadir. Ayni zamanda bu cephedeki
kemer taslarinin bir kisminin dékilmis olmasi, ke-
merin Uzerindeki alindaki moloz taslarin ve yanlar-
daki siisleme bordirlerinde kullanilan kofke
taslarin yerlerinden ¢ikmis ve her an diisecek du-
rumda olmalari, burada yapilacak bir ¢alismayi teh-
likeye diistirecegi kanisini uyandirmistir. Bu
nedenle 6nlem alinincaya kadar toprak altinda
kalan giney cepheden kaziya baslaniimasinin
uygun olacagi dislintimustir. Bu esnada ¢esmenin
st ortiisiinde bulunan ve kademeli bir bigimde al-
calan kofke tas kaplamalar temizlenerek ortaya ¢i-
kartilmistir. Dogu yone dogru tek yone meyilli bu
catinin da besik tonozun Ust ortlsi olarak kullanil-
masi ilgingtir. Ust 6rtiiyli olusturan plaka giiney
yonde bulunan taslardan bir kismi tahrip olmustur
(Resim 18).

Resim-18: Cesmenin plaka tasla kapli Gst 6rtlsi
Kazidan sonraki gérinimi (29.06.2012)

Kazinin ilerleyen giinlerinde giliney cephenin de
ayni kuzey cepheye benzer bicimde ayni malzeme
ve iscilik kullanilarak yapildigi gérilmastar. Bu cep-
hede de cesmenin cephesini cevreleyen kofke tas
kaplama bir stisleme bordirt bulunmaktadir. Ama
bu cephenin de oldukga tahrip edilmis, neredeyse
kuzey cephe gibi cephedeki kaplama taslari dokiil-

5. Merhum Yilmaz Onge Selguk Universitesi’nden hocamdir ve Yilankirkan Cesmesini 1981-82 yillarinda “Isparta’daki Cesmeler”
baslig altinda bana Bitirme Tezi olarak vermisti. Kendisi Yilankirkan Cesmesi’nin tarihlendirilmesinde problem var demekteydi ve
cesmeden; Tarihgileri birbirine diisiiren cesme olarak bahsederdi. (Dr. Dogan Demirci)

6. Cesmede Isparta Mizesi’'nce yapilan kazi, Stileyman Demirel Universitesi tarafindan 5-7 Kasim 2012 tarihleri arasinda diizenlenen

“I. Ulusal Pisidia Sempozyumu”nda bildiri olarak sunulmustur.
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mis ve yok olmak lzere oldugu tespit edilmistir.
Cesmenin kurnasi ve aynasi ortaya ¢ikartilmis olup,
buradan suyun dogu yéne dogru akmakta oldugu
cesmenin dogu cephesindeki kapak tasindan anla-
siimistir. Cesmenin gliney cephesinde hazneye agi-
lan bir hava penceresi bulunmamaktadir (Resim
19).

Resim-19: Cesmenin giiney cephesinin kazida
sonraki gériinimdai (02.07.2012)

Bu cephenin kemer genisligi ve derinliginin diger
cepheden daha kigtiik él¢tlerde oldugu tespit edil-
mistir. Dogu yondeki duvar ¢ok saglam durumdadir.
Bu duvarin toprak zemininden yaklasik bir metre
kadar yukarisinda hazneden c¢ikarak, kuzey cep-
heye dogru ilerleyen bir kiink sirasi oldugu gorilm-
Gstdr. Bu kink sirasinin zeminden ¢ok yukarida
bulunmasi, daha sonralardan yapilmis olmasi ihti-
malini akla getirmektedir. Glney cepheden ¢ikan
su kanali da muhtemelen kiink sirasina paralel ola-
rak ilerlemektedir.

Kuzey cephesinde isgilere baret takilarak yapilan
temizlik kazisinda buradaki tas ve ¢opler alinmistir.
Daha alt seviyelerden nemli toprak gikmaya basla-
mistir. Kuzey cephenin de ayni giiney cephede ol-
dugu gibi iki bayik blok tas arasinda bir kurnanin
oldugu, bir ark vasitasiyla dogu yone muhtemelen
fetih ¢inari oldugu dusindlen tescilli bir agaca
dogru ilerledigi tespit edilmistir. Burada fark olarak
yalak kismi bir el degirmeni tasiyla kapatiimis, su
degirmen tasinin ortasindaki bir delikten akitilmis-
tir. Daha 6nceki kazilarda, bu cephenin zemininden
diizglin biyik yassi taslarin sokildugi ve o taslarin
hala cesmenin ¢evresinde bulundugu civarda yasa-
yan yash kimseler tarafindan ifade edilmistir (Resim
20). Stiliibey Mahallesi Muhtari ibrahim Girbiz ile
17.07.2012 tarihinde yapilan sozli gorismede,
bazi blok taslar gosterilerek bunlarin daha 6nce
Belediye’nin yapmis oldugu temizlik kazisinda ¢I-
kartildig1 séylenmistir. Cesmenin bati yonunu bir

asfalt yol sinirlandirdigindan, bu yonde bir calisma
yapilamamistir. Besik tonoz 6rtild hazne kisminin
icerisinin kismen temiz durumda oldugu gorilmek-
tedir. Haznenin igeri oldukga saglam ve sivali
durumdadir. Topragin ise sanki tabaninda su var-
miscasina nemli oldugu gozlemlenmistir. Cesmenin
diger g tarafi agiga ¢ikartilmis, dogu yoniinde te-
melin topuk taslari ve su arkinin {izerine kapandigi
diisintlen kapak taslari seviyesinde kaziya son ve-
rilmistir. Calismalar esnasinda maalesef kitabe ya
da kitabe pargalarina rastlanilmamistir. Kitabeleri-
nin giiniimizde nerede olduklari da halen tespit
edilememistir.

Sonug

Yilankirkan Cesmesi'nin tipolojik olarak bir hayirse-
ver tarafindan yaptirilmis mahalle ¢esmesi ko-
numda oldugu anlasiimaktadir. Onge (1997: 59),
kesme tasla birlikte kullanilan tugla ve sirli tuglanin
bu bdlgenin yoresel 6zellikleri oldugunu, gesmenin
Klasik devir Osmanli ¢esmeleri arasinda Anado-
Iu'nun bolgesel ozelliklerini kapsayan degisik ve
dnemli bir 6rnek oldugunu sdylemektedir. Onge,
Yilankirkan ¢esmesinin muhtemelen ayni tarihlerde
yapilmis olan bir benzerinin Isparta-Egirdir yolu
izerindeki cesme oldugunu séylemektedir. On-
ge’nin sozilind ettigi s6z konusu ¢cesmenin blyik bir
bolimi topraga gomilmis durumdadir. Topragin
Gzerindeki kisim ise gesme hakkinda biraz fikir ver-
mektedir Onge (1997: 59) (Resim 21).

) s s .._ :1‘. L "';._ ﬁ."_- - 0
Resim-21: Onge’nin benzeri oldugunu soyledigi
Isparta-Egirdir yolu tizerindeki cesme
(11.02.2013)
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Yilankirkan ¢esmesinin deprem nedeniyle yikilmasi
dolayisiyla cephesinin tst kisminin gelisiglizel 6ril-
diigunu de belirtmektedir. Bu dislinceler oldukga
dogru goriinmektedir. Yapilan kazi sonucunda ces-
menin Olgl olarak tam dikdértgen planda oldugu,
cephelerindeki kaplama taslarinin bir kisminin do-
kiilmis olmasina ragmen, dogu yondeki yan duva-
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rinin halen saglam durumda oldugu tespit edilmis
bulunmaktadir. Bununla beraber haznesinin lze-
rindeki tonoz 6rtisi de oldukga saglamdir (Resim
22).

Resim-22: Gliney cephesi ile dogu yondeki duvarin
kazi sonrasi genel gériinim (10.07.2012)

Ama buna karsilik gesmenin fazlaca onarim gor-
dugi, belki de besik tonozlu haznesi ve cephedeki
bazi kisimlar hari¢ 6zglin durumunu yitirmis oldugu
distincesini akla getirmektedir. Cesmeyi yakin bir
tarihte inceledigi anlasilan Ferruh Toruk (2001: 95),
Onge’nin de belirttigi gibi cesmenin kemerinin 0.20
metre enindeki alnini 0.04 metre kalinhginda ince
yesil sirli bir tugla bordirin kusathigini, cesmenin
yakin tarihlerde tamir gordiglinii ama bu tamiratin
kimler tarafindan ve ne zaman yapildiginin biline-
medigini belirtmektedir. Depremden yikildigi diisu-
nilen yapinin cephesinin st kisminin yeniden
gelisiglizel 6raldigund, bu nedenle kitabelerin yer-
lerinin degistigini, 6n cephenin ¢ergeve profilasyo-
nuna ait taslarin tamir esnasinda moloz tas gibi
kullanildigini da séylemektedir. Aragtirmacinin bu
tespitleri oldukca yerinde gériinmektedir. Cesme-
nin cephesindeki egreti konulmus kesme ve moloz
taslar ile kitabelerin cesmenin cephesinde asimet-
rik bicimde yer aliyor olmalari, gesmenin birkag
defa onarim gordigu izlenimini uyandirmaktadir.
Hatta besik tonozu orten Ust yapinin kaplama tas-
larinin da bu sekilde degistirildigi distunilebilir.

Boclizade (1983: 12) ve Hikmet Turan Dagliog-
lu’nun (1934: 29) sdyledikleri bicimde Arapga kita-
bedeki Hicri 429 rakamindaki “4” rakaminin 6niine
¢izgi konularak o donemde “Erkam-1 Gubariye” ola-
rak bilinen Hint rakamlarinda kullanilan “5” raka-
minin elde edildigini distnerek Hicri 529/Miladi
1135 tarihine ulasmalari dogal olarak buylk bir
iddia olacaktir. Isparta’nin Tirkler tarafindan fethi-

nin M. 1204/H. 601 yilinda oldugu géz 6nlne ah-
nirsa -yazarlarin tespit ettikleri tarih Isparta’nin fet-
hinden 70 yil kadar 6nceki bir tarihe isabet etmis
olacaktir- bu tarihlendirmeye goére Anadolu’nun bi-
linen tarihsel kronolojisinin degismesi gerekmek-
tedir. Dolayisiyla hem Hikmet Turhan Daglioglu
hem de Boéclizade'nin tarihlendirmelerinde bir
muhtemelen yanlislik olmalidir. Cesmenin Hint ra-
kamlarina gére Miladi 1138/Hicri 529 yilinda yapil-
mis olmasi, bu boélgede ya da mahallede anit eser
yapacak kadar fazla bir Misliman ntfusun oldu-
gunu ve de buna izin verecek mevcut bir Bizans ida-
resinin oldugunu gosterir ki bunun da olmasi
mantiken mimkun gérinmemektedir.

Buna gore diger bir ihtimal kalmaktadir o da Hicri
529 rakaminin “makis” olarak yani tersten okun-
masidir.  Bu konuyu ilk defa ortaya atan Tahir
Erdem ( 1934: 76), Isparta Un Dergisi’ndeki bir ya-
zisinda Farsca kitabede yar alan “Tarih Bad Havzi
Cinan” climlesinin tartisilmaz bigimde Hicri 925 ra-
kamina isabet ettigini, Arapca kitabedeki Hicri 529
rakaminin ise Nasreddin Hoca’nin eski ve yeni tir-
belerinde oldugu gibi Hicri 386 rakaminin makis
okunmasi suretiyle Nasreddin Hoca’nin 6liminin
Hicri 683 yili olarak bulundugunu ifade etmektedir.
Farsca kitabede gecgen kelimelerin Hicri 925 raka-
mini verdigi konusunda tim arastirmacilar hemfi-
kirdir. Farsca kitabe konusunda herhangi bir
tartisma bulunmamaktadir. Cesmeyi yaptiran kisi-
nin her iki kitabede de adin ayni olarak ge¢gmesi,
farsca kitabenin herhangi bir yapidan sokiilerek bu-
raya getirilmis olmasi ihtimalini ortadan kaldirmak-
tadir. Boclizade’nin aksine tamir kitabesi olmasi da
ihtimal disi gérinmektedir. Clinki bilindigi Gzere
tamir kitabelerinde genellikle “tamir” kelimesi kul-
lanilmaktadir. Dolayisiyla elimizde olan kitabeler
yapim tarihini gostermektedir. Bu durumda ¢es-
meyi yaptiran kisi olan isa Fakih’in her iki kitabede
adinin gegmesi gibi, hem Arapca hem de Farsca ya-
zilmis olan kitabeler tarihsel olarak da birbiriyle 6r-
tuserek bir tutarlihk gosterirler. Buna karsilik
¢esmenin Selguklu stilinde yapilmis olmasi bir kri-
ter degildir. Zira daha 6nceki donemlere ait halkin
begenisi kazanan pek ¢ok yapi; gérimiin, malzeme
ve iscilik olarak taklit edilebilmektedir. TUm bu ne-
denlerden dolayi Yilankirkan Cesmesi’nin M.
1519/H. 925 yani I. Selim Déneminde yapilmis ol-
dugunu diisinmek yerinde olacaktir.

Bugtinlerde cesmenin restore edilmesi s6z konusu-
dur. Bu nedenle hem Mimarlar Odasi Baskanligi,
hem de Siileyman Demirel Universitesi tarafindan
konuyla ilgili calismalar devam etmektedir. Calis-
malar dogrultusunda ¢esmenin plani ve kesiti SU-
leyman Demirel Universitesi, Mimarlk Fakiltesi,
Mimarlik Bolimi tarafindan c¢ikartilmistir.
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(Resim 23 ve 24)."” Civarda yasayan bazi kimseler
tarafindan Yilankirkan Cesmesi’nin suyunun, 1934
yilinda yaptirilan cesmenin hemen yakinindaki St-
libey Mahallesi camisine verildigi soylenmektedir.
Bunu teyit eder bicimde Silibey Mahallesi Ca-
misi’nin suyunun yaz aylarinda bile ¢ok soguk ol-
dugu goérilmektedir. Cesmenin restorasyonu
sonucunda, caminin suyundan ¢esmeye verilme-
siyle, cesmenin de ylzyillar sonra tekrar amacina
uygun bicimde islev kazanmasi herkesin ortak iste-
gidir. Eger Isparta’nin en eski tarihli gesmesi olan

Yilankirkan, verilecek bu su ile yeniden canlandiri-
lirsa, cesme bir daha ¢oplik haline gelmeyecektir.
Boylece daha iyi korunarak hem gelecek nesillere
saglam olarak aktarilacak, hem de Isparta bes yiiz-
yil dncesine giderek bliylk bir nostalji yasayacaktir.
Boyle bir durumda tarihi yapilarimiza gosterdigimiz
Ozen veilgiile yapilara layik olduklari degerleri ver-
menin yani sira, yerli ve yabanci turizme de hare-
ketlik getirecegini de duslinirsek sehir her ydnden
mutlak bir kazanim elde edecektir.

Resim-23: Cesmenin plani (Yrd. Dog. Dr. Elif
Yakartepe’den 18.02.2013)
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Resim-24: Cesmenin kesit gorinima (Yrd. Dog. Dr. Elif
Yakartepe’den 18.02.2013)

7. Cizimler; Yrd. Dog Dr. Elif Celebi Yakartepe’nin bagkanliginda H. Emre Diizdemir, Fazilet Coban, Ezgi Ozay ve Sultan Tekbas tarafindan

yapilmistir. Kendilerine tesekkir ediyoruz.
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EKLER

Resim-20: Kuzey cephesinin kazidan sonraki
goriinimii (10.07.2012)
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